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SHOQBOX

C nomotwpio coeantenms Bluetooth noakaiounTte AC
SHOQBOXKk ycrpoiictsy ¢ Bluetooth, Hanpumep iPAD,
iPhone, iPod touch, TeaepoHy Android nan HoyTOYKy.
AC MOXHO PacrioAOXKWTb FOPU3OHTAABHO MAML
BEPTUKAABHO.

Pres rozhrani Bluetooth, propojte reproduktor
SHOQBOXse zafizenim Bluetooth, jako je iPad,
iPhone, iPod touch, telefon se systémem Android
nebo notebook.

Reproduktor Ize polozit horizontdné i vertikdlné.

Csatlakoztassa a SHOQBOX hangsugdrzét
Bluetooth-kapcsolaton keresztilBluetooth-eszkéze
segitségével, példdul iPAD, iPhone, iPod touch, Androidos
telefon vagy laptop.

A hangszérét elhelyezheti vizszintesen és fliggdlegesen is.

Pomocou rozhrania Bluetooth pripojte reproduktor
SHOQBOXk zariadeniu s rozhranim Bluetooth, ako
napr. iPAD, iPhone, iPod touch, telefén so systémom
Android ¢&i prenosny pocitac.

Reproduktor méZete poloZit' vodorovne alebo zvisle.
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Zapnuti a zapojeni

Bekapcsolds és csatlakoztatds ~ Zapnut a pripojit

Haxmure ANA BKAIOHEHWA; HAXKMUTE U \/Aep)Kl/IBaI;ITe
AN BbIKAIOYEHMSA.

Stisknutim zapnete, stisknutim a pridrzenim

Nyomja meg a bekapcsoldshoz; nyomja le és
tartsa lenyomva a kikapcsoldshoz.
Zapnete ich stla¢enim a vypnete stlacenim a
podrzanim tlacidla.
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V)
Devices I
SHOQBOX
e J
L 0 @ @1

Ha ycrporictse Bluetooth sraounTe Bluetooth u sbinoaHuTe novick SHOQBOX. IMpu
nepBryYHOM noarAlodeHnn Boibepute SHOQBOX aan Hauana coepmnHerms. [pu
HeobxoanmocTy BeanTe NapoAb 0000 man 1234,

Na zafizeni Bluetooth zapnéte rozhrani Bluetooth a vyhledejte moZnost SHOQBOX. Vybérem
moznosti SHOQBOX pri prvnim pripojenf spustite propojent. V pripadé potreby zadejte heslo
0000 nebo 1234.

A Bluetooth-eszk&zon kapesolja be a Bluetooth funkcidt, majd keresse meg a SHOQBOX
késziiléket. Legelsd csatlakoztatdskor vdlassza a SHOQBOX-ot a csatlakozds inditdsdhoz. Ha

szikséges, adja meg a 0000 vagy 1234 belépési kédot.

Na zariadenf Bluetooth zapnite rozhranie Bluetooth a vyhladajte reproduktor SHOQBOX. Pri
prvom pripojeni vyberte moznost SHOQBOX, ¢im vytvorite pripojenie. V pripade potreby

zadajte pristupovy kéd 0000 alebo 1234.

MocAe ycrnelHOro MOAKAIUEHUS NMPO3BYUNT
yBeaomaehre "SHOQBOX is paired"
(Coepmrenne ¢ SHOQBOX ycTaHoBAeHO).
Po Uspé&sném pripojeni uslysite upozornénf
"SHOQBOX is paired (SHOQBOX je
sparovany)".

Ha sikeres volt a csatlakoztatds, a kovetkezét
hallja: "SHOQBOX is paired" ("a SHOQBOX
parba rendezve").

Po Uspesnom pripojeni budete pocut’ hldsenie
,SHOQBOX is paired" (SHOQBOX je
sparovany).

m BOCHPOMBBGAGHVIG Prehrat  Lejdtszds

Prehrdvanie

Mocae ycnewHoro NoAKAIOUEHA 3aryCTUTe BOCNPOM3BEAEHNE My3blKi Ha YCTPOWCTBE C
Bluetooth. My3biky MoxHO caywaTb ¢ ycrpoiictea SHOQBOX. NoTokosol nepeaave
ayAMOdaAOB MOTYT MeLLiaTb PasAnUHble OOBEKTbI, HAXOAALLMECS MEXAY YCTPOWMCTBOM U
SHOQBOX, Hanpumep CTeHbl, METAAMMUYECKMI GYTASP Ha YCTPOMCTBE WAM
PacroAOKEHHbIE PAAOM MPUBOPELI, paboTalolwme Ha TO e YacToTe.

Po lspésném pripojeni spust'te na zarfzen( Bluetooth prehrdavdni hudby. Hudbu mizete
slySet ze zarizeni SHOQBOX. Streamovdni hudby mohou narusit prekdzky mezi zarizenim
a zafizenim SHOQBOX, jako jsou stény, kovovy kryt zafizeni nobo jind zafizen, kterd
operuji na stejné frekvenci a nachdzeji se pobliz.

A sikeres csatlakoztatds utdn kezdje meg a lejdtszdst a Bluetooth-eszkézrél. A SHOQBOX
készlléken keresztil hallgathatja a zenét. A zene lejdtszdsa megszakadhat, ha valamilyen
akaddly van a készilék és a SHOQBOX kozott, példaul fal, a késziléket boritd fém héz,
vagy azonos frekvencidn m(ikodd készilék a kozelben.

Po dspesnom pripojenti spustite prehrdvanie hudby v zariadeni s rozhranim Bluetooth.
MbZete pocivat hudbu zo zariadenia SHOQBOX. Prendsanie hudby mézu rusit’ prekazky
medzi zariadenim a reproduktorom SHOQBOX, ako napriklad steny, kovové puzdro, v
ktorom je zariadenie uloZené, alebo okolité zariadenia fungujlce na rovnakej frekvencii.

NHTennekTyanbHbIn

[aTunk

Inteligentni snimac
Intelligens érzékel6
Inteligentny snimac

ABaX}Abl HOKMUTE KHOMKY d) , UTOBbBI BKAIOYMTD

VMHTEAEKTYaABHbIN AQTUMK.

Dvojitym stisknutim tlacitka (D zapnéte inteligentnf

senzor.

A Smart Sensor bekapcsoldsdhoz nyomja meg
ketszera (1)

Inteligentny snimac zapnete dvojitym stlacenim

tlacidla d)

gombot.

[MoAOXKITE PYKY PAAOM C MHTEAAEKTYaABHBIM AGTUMKOM.
[poBOAWTE BMEPEA, WAV Ha3aA AAS MEPEXOAA MEXAY
AOPOXKaMM.

Umistéte ruku pobiliz inteligentniho senzoru. Pohybem
dopredu nebo dozadu preskakujete skladby.

Tegye kezét az intelligens érzékeld kozelébe. A zeneszamok
dtugrdsdhoz tegyen lapozé mozdulatot az ujjdval elére vagy
hdtra.

Polozte ruku do blizkosti inteligentného snimaca. Postvanim
ruky dopredu alebo dozadu mozete preskocit’ skladby.

n/»

MoroxmTE PyKy PAAOM C MHTEAAEKTYaAbHBIM
AdTUMKOM. [1poBEAMTE BHM3 AAA MPUOCTAHOBKM
BOCMPOM3BEACHMSA, AA BO3OGHOBAGHMA
BOCMPOW3BEACHMA CHOBA MPOBEAMTE BHI3.

Umistéte ruku pobliz inteligentniho senzoru.
Pohybem dolll pozastavite prehravani, opakovanym
pohybem doll jej zase obnovite.

Tegye kezét az intelligens érzékelé kozelébe. A
lejétszds szlineteltetéséhez mozgassa az ujjét lefelé; a
lejétszds folytatdsahoz ismét mozgassa az ujjdt lefelé.

Polozte ruku do blizkosti inteligentného snimaca.
Posdvanim ruky nadol méZete pozastavit' prehravanie
a opatovnym posunutim ruky nadol prehrdvanie
obnovite.




3apSAAKA  Nabjeni Toités  Nabjanie

MODE & RESET

(nna 3apagkn) <
(pro nabijeni)
(toltés)

(na nabijanie)

Muraiowmit KpacHbIi: BLIMOAHACTCA 3apAAKa
KpacHblit MHAMKATOp He ropuT: 3apsAka
3aBeplieHa

Blikajici cervena kontrolka: probihd nabijent
Vypnuté Cervené svétlo: nabijeni dokonceno
Villogé vorés fény: az akkumuldtortoltés
folyamatban van

A voros fény nem vilagit: az akkumuldtortoltés
befejez6dott

Blika ¢ervené svetlo: prebieha nabijanie
Cervené svetlo nesvieti: nabfjanie sa dokon¢ilo

MODE

YnpaBAeHUe KecTamm

HaxmuTe ABa pasa, YTOObI BKAIOUMTb VAW BBIKAIOUMTE
MHTEAAEKTYaABHBIN AATHMK,

[oaocoBoe coobueHune\ MapameTpbl f3bika

Koraa AC BrAlOUeHa, HXKMITE OAMH Pas, YTOBbI YCAbILATL
roAocoBoe cooblueHne ob ypoBHe 3apsiaa. HTobbl BbIOPaTL
s13bIK, koraa AC BBIKAIOUYEHa, HKMITE U YAEPXKVBAMTE KHOTKY,
MoKa He YCAbILMTE NepedncAeHiie A3bIkos. [oaTeepanTe
BbIOOP HaXKATHEM KHOMKM.

Ovladani gesty

Dvojitym stisknutim prepindte inteligentni snima¢ mezi stavy
zapnuto a vypnuto.

Zpétna vazba hlasu\ Moznosti jazyka

Je-li reproduktor zapnuty, jednim stisknutim aktivujete spusténi
zpétné vazby hlasu na stav baterie. Chcete-li vybrat jazyk,
stisknéte a pridrzte tla¢ftko u vypnutého reproduktoru a
uslysite moznosti vybéru jazyka. Stisknutim tlacitka volbu
potvrdite.

Mozdulatvezérlés

Nyomja le kétszer az Intelligens érzékeld be- vagy kikapcsoldsdhoz.
Hangvisszajelzés\ Nyelvi beallitasok

A hangsugdrzé bekapcsolt dllapotdban nyomja le egyszer az
akkumuldtor szintjével kapcsolatos hangvisszajelzésért. Nyelv
kivdlasztdsahoz a hangsugdrzé kikapcsolt allapotdban nyomja le és
tartsa lenyomva a gombot, amig nyelvi bedllitdsokat nem hall.
Nyomja le a gombot a vélasztds megerdsitéséhez.

Ovladanie gestami

Dvojitym stlacenim zapnete alebo vypnete inteligentny snimac.
Hlasové informacie\ Moznosti jazyka

Ked je reproduktor zapnuty, jednym stlacenim tlacidla ziskate hlasové
informdcie o Urovni nabitia batérie. Ak chcete vybrat jazyk, na
vypnutom reproduktore stlacte a podrzte tlacidlo, az kym nezacujete
moznosti na vyber jazyka. Stlacenim tlacidla potvrdte pozadovanu
moznost’.

AONoAHUTEABHO: MoAKAOHeHME ABYx AC SHOQBOX

Extra - Kapcsoljon &ssze két SHOQBOX hangsugarzoét

1.Mpu nepemiHoM noakacuerIn AByx AC
YCTaHOBUTE UX B FOPU3OHTAABHOM MOAOMKEHMM,
pAAOM APy ¢ Apyrom. 2.Braounte AC (Cwm, LLlar
(@) pasaena "Moakniouerme"). 3. Asaapi
HaXXMUTE KHOTMKY (D YTOBbI BKAIOUMTH
MHTEMEKTYaAbHBIN AaTunK. 4.YcTaHosUTe
COEAMHEHME, KaK YKa3aHO: MPOBEANTE CAeBa
Hanpaso Ha Aeol AC 1 OAHOBPEMEHHO CrpaBa
HaneBo — Ha npasoi AC. MNoaoxkauTe 1 MUHYTY,
roka He NpO3BYYMT rOAOCOBOM curHan "Left
speaker” n "Right speaker”. MoakAoueHve

obenx AC BbINOAHEHO ycnewHo. MoaAkAiouMTe
ycTponcteo Bluetooth k AC.

Nesas AC asaseTca ocHosHoM. C noMoLLbio
peryAsTopa rpoMkocTu Ha AeBoit AC MOXKHO
M3MEHATb YPOBEHb TPOMKOCTY Ha obenx AC.

AAst OTMEHBI COeANHEHMA BbIkAouMTE 06e AC,

Extra — Sparovéni dvou reproduktord SHOQBOX
Dalgie moznosti — sparovanie dvoch reproduktorov SHOQBOX

1.Pri prvom prepojeni dvoch reproduktorov
umiestnite reproduktory vodorovne vedla seba.

1.Kdy? poprvé propojujete dva reproduktory,
umistéte je horizontdlné a k sobé&. 2.Zapnéte
reproduktory (pokracujte krokem (1) v kapitole
PFipojeni). 3.Dvojitym stisknutim tladitka |
zapnéte inteligentn senzor. 4.Parovani zahdjite
nasledovné: prejedte prstem zleva doprava na
levém reproduktoru a zaroveri zprava doleva na
pravém reproduktoru. Pockejte jednu minutu,
dokud neusly3ite hlasovou zpravu , Left speaker”
a ,Right speaker”. Oba dva reproduktory jsou
Uspésné spdrovany. K reproduktorim pripojte
zafzen( Bluetooth.

Levy reproduktor je hlavni. Pomoci oviddadnf
hlasitosti na levém reproduktoru muizete
nastavit hlasitost obou reproduktort.

Pérovani zrusfte vypnutim obou reproduktort.

1.Két hangsugdrzé elsé alkalommal torténd
csatlakoztatdsakor helyezze &ket vizszintesen

egymds mellé. 2.Kapcsolja be a hangsugdrzokat
(Kovesse az (1). lépést a "Csatlakoztatas" részben
leirtak szerint). 3.A Smart Sensor bekapcsolésahoz
nyomja meg kétszer a d) gombot. 4.Indftsa el a
parosftdsi folyamatot az dbra szerint: hizza végig

az ujjat a bal hangsugarzén balrdl jobbra és kozben

a jobb hangsugdrzén jobbrdl balra. Vérjon egy percig,
vagyis amig nem hallja a hangvisszajelzést

("Bal hangsugdrzd" és "Jobb hangsugdrzd").

A két hangsugarzé parositdsa megtortént.
Csatlakoztassa a Bluetooth-eszkézt a hangsugdrzékhoz.
A baloldali a f6 hangsugarzé (master). A bal
hangsugarzon taldlhatd hangerdszabdlyzdval
mindkét hangsugdrzé hangerejét bedllithatja.

A szétkapcsoldshoz kapcsolja ki a két

2.Zapnite reproduktory (postupujte podfa kroku
(D) v &asti Pripojenie). 3.Inteligentny snima¢
zapnete dvojitym stlacenim t\aéidla(é). 4.Spustite
parovanie podla obrdzka: mavnite rukou zlava
doprava na favom reproduktore a sticasne mdvnite
rukou sprava dolava na pravom reproduktore.
Pockajte jednu mindtu, kym nezaznie hldsenie

,Left speaker” a ,Right speaker. Spdrovanie oboch
reproduktorov prebehlo Uspedne. Pripojte svoje
zariadenie Bluetooth k reproduktorom.

Hlavny reproduktor je favy. Ovladacom
hlasitosti na lavom reproduktore upravujete
hlasitost' oboch reproduktorov.

Ak chcete zrusit’ pdrovanie, vypnite oba
reproduktory.

hangsugdrzét.

XapaKTepl/lCTl/lKl/l Specifikace  Termékjellemzék  Technické Udaje

Ecavt BocnpovisseaeHyie My3bikin WAV COEAMHEHME He ByAyT
3aryLUEHb! B TEYEHVE TPEXMUHYT, YanAMTECh Ha AC BBIKAIOUMTCS
C LIEABIO 3KOHOMMM 3AKTPO3HEPTM. CHHUI MHAMKATOP MUraeT
Yepes orpeAeAeHHbIE MHTEPBaAbL. HTOObI BO30GHOBUTL paboTy,
M3MEHMTE YPOBEHb TPOMKOCTM MAM 3aryCTUTE BOCTIPOM3BEAEHIE
My3biIkit. [10 McTeUeHMM 15 MUHYT MOCAE BEIKAOUEHNST YCHAUTEA
AC Tawke BbikaouaeTcs. CUHMIA MHAVMKATOP BBIKAIDUYMTCA. AAS
BKAIOYEHMA HOKMUTE KHOMKY MATaHMS,

Pokud po dobu tfiminut neza¢ne prehrdvani hudby nebo
pripojent, zesilova¢ reproduktoru se v zdjmu Uspory energie

vypne. Modrd kontrolka blikd v intervalech. Aktivujete jej
zménou hlasitosti nebo opé&tovnym spusténim prehrdvani
hudby. 15 minut po vypnutf zesilovace se vypne také
reproduktor. Modrd kontrolka zhasne. Stisknutim tlacitka
napéjeni zapnete zafizenf,

Ha nincs zenelejdtszds vagy kapcsolat az eszkdzok kézott
hdrompercen 4t, a hangsugdrzé erésitéje energiatakarékossdg
okokbdl kikapcsol. A kék fény szakaszosan villog. A lejdtszas
folytatdsdhoz dllitsa dt a hangerdt vagy kezdje Ujra a
zenelejdtszdst. 15 perccel az erésité kikapcsoldsa utdn a
hangsugdrzd is kikapcsol. A kék fény kikapcsol. A
bekapcsoldshoz nyomja le a bekapcsolégombot.

Ak sa po dobu troch mindt neprehrdva hudba alebo nie je
pripojené Ziadnezariadenie, zosilfiovac v reproduktore sa kvoli
Uspore energie vypne. Modré svetlo blikd v uréitych
intervaloch. Na obnovenie zmerite Uroveri hlasitosti alebo
znowu spustite proces prehrdvania hudby. 15 mindt po vypnutf
zosilfiovaca sa vypne aj reproduktor. Modré svetlo zhasne.
Stlacenim hlavného vypinaca zapnite zariadenie.

YcuanTeab

HomuHaAbHasa BbixoaHas mowHocTb: 2 X 4 BT/KHI 2 %
OrtHowenue curHaa/wym: LINE-IN/Bluetooth > 65dB
LINE-IN: BxoaHas uyscTBuTeAsHocTs 230mV RMS

BoamoxHocTb MOAKAKOHYEHUA

Mpoduan Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Bluetooth Bepcuu: 2.1

O6uwas nHdopmaLms
ApaanTep nuTaHus
Philips EFA01200500200EU
Bxoa; 100-240 B~ 50/60 I, 0,4 A;
Bbixoa: 5 B nocT. Toka, 2 A
3apsaka
Makcumym 200 MA ana USB, 800 MA ans apanTepa
NWTaHMA (BbIKAILUATB CBA3b)/200 MA BO BpeMsa paboTel
MapameTpbl NuTaHus
BCTpOeHHbIN MOAVMEPHbIA AUTUIA-MOHHBIN aKKyMYAATOP
1,500 MA*y
MoTpebasiemas mowHocTb (CeTb NepeMeHHOro Toka)
Pabouvas: <10 W
BeikatounTb cBazb: < 0.5 W

Zesilovac

Jmenovity vystupni vykon: 2 x 4 W/ THD 2 %
Odstup signal/Sum: LINE-IN/Bluetooth > 65dB
LINE-IN: Vstupni citlivost 230mV RMS

Moznosti pripojeni
Profily Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Verze rozhrani Bluetooth: 2.1

Obecné informace
Napdjeci adaptér
Philips EFA01200500200EU
Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz, 04 A;
Vystup: DC 5V, 2 A
Nabijeni
maximum 200 mA pro rozhrani USB, 800 mA pro napdject
adaptér (vypnout) / 200 mA pfi provozu
Napijeni
Interni polymerovd dobifjeci baterie Li-ion 1 500 mAh
Spotreba energie (Napajeni stiidavym proudem)
Provoz: <10 W
Vypnout: < 0,5W

Erésité

Névleges kimend teljesitmény: 2 x 4 W/ THD 2%
Jel-zaj arany: LINE-IN/Bluetooth > 65dB
LINE-IN: Bemeneti érzékenység 230mV RMS

Csatlakoztathatosag

Bluetooth profilok: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Bluetooth verzié: 2,1

Altalanos informaciok

Halozati adapter

Philips EFA01200500200EU

Bemenet: 100-240 V~ 50/60 Hz, 04A;

Kimenet: DC5V, 2 A
Toltés

maximum 200 mA USB esetén, 800 mA for hdlézati adapter

esetén (kikapcsolds)/ 200 mA Uzemelési médban
Tapegység

1,500 mAh-s beépitett, djratélthetd, litium-polimer akkumuldtor
Aramfogyasztas (Tapfesziiltség)

Uzemeltetés: < 10 W

kikapcsolds: < 0,5 W

Zosiliiovac

Menovity vystupny vykon: 2 x 4 W/THD 2 %
Odstup signalu od Sumu: LINE-IN/Bluetooth > 65dB
LINE-IN: Citlivost' na vstupe 230mV RMS

Moznosti pripojenia
Profily Bluetooth: A2DR AVRCR, HFR HSP
Verzia Bluetooth: 2.1

Vseobecné informacie
Napéjaci adaptér
Philips EFA01200500200EU
Vstup: 100 — 240 V~, 50/60 Hz, 04 A,
Vystup: DC5V 2 A
Nabijanie
maximdlne 200 mA pre zariadenie USB, 800 mA pre napdjacf
adaptér (vypnutie)/200 mA pre prevddzku
Napidjaci zdroj
1 500 mAh litium-iénovd polymérovd vnitornd nabifjatelnd
batéria
Spotreba energie (Sietové napajanie AC)
Prevadzka: < 10 W
Vypnutie: < 05 W




